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Konkurse und Nachlassvertrige
werden am  Mittwoehh und am  Samstag
veréffentlicht. Dic Auftrige miissen spite-
stens Mittwoceh, morgens nm 8 Uhr, bezw.
am Freltag mm 12 Ulr, beim Bureau des
Schweiz. Iaundelsamtshlattes, Eiflnger~
strasse 3 in Bern, cingelangt scin: -

Die

Les faillites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredi ct- samedi.  Les
ordres doivent parvenir au Bureau de la
Feuille officielle suisse du commeree,
Effingerstrasse 3, 4 Berne, au plus tard a
8 heures le mereredi ¢t & midi le vendredi,

'Kbnkﬁrserimnungen — Ouvertures de faillites

(SchKG- 231, ~232.) -
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gliubiger der. Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in MHanden cines
Gemcinschuldners befindliche Vermogens-
stiicke Anspruch inachen,” werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Amnspriiche unter Ein-
legung der Bewcismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
Deglaubigter Abschrift dem Dbetreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der, Er-
offnung des Konkurses hort gegeniitber
dem Gemcinschuldner der Zinsenlauf féir

alle Forderungen, wmit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).
Dic Grundpfandsliubiger -haben ihre

Forderungen *n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anz den und pleichzeitig auch

+ (L. P. 231, 232)
(0. T.féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a ‘exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications & l'office ct & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) en original ou en copic authenti-
que. L’ouverture de Ia faillite arréte,
4 Tégard du failli, le cours des intéréts
de toute eréauce non garantic par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garantics par
gage inunobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intérlts et les frais, ct dire
également si le capital est déja échu ou

1é;

anzugchen, oD die l(np)ta]tordvmug schon

1illig oder gekindigt sei, allfillig fur wel-

chen Betrag und auf welchen - Termin.

Dic Inhaber von Dicnstharkeiten, welehe
kantonalen Recht
ohne Eintragung in dic 6ffentlichen Biicher
entstanden und noeh nicht cingetragen
sind,. werden aufgefordert, diesc Rechte
unter  Einlegung, allfilliger Be.eismittel
fn_ Original oder "amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen ‘beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die niehit angemeldeten
Dicnstbarkeiten kénuen gegenitber einem
gutglaubigen Erwerber des  belasteten

-Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht

werden, -soweil ¢s sich nicht um Rechte
handelt, dic auch nach dem Zivilgesetz-

bueh olme Eintragung in das Grundbuch,

dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der

Gemcinsehuldner sich binnen der Eingabe-
Irist als solche anzumelden bei Straf{olgcn
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen cines Gemeinschuldners

.als Pfandgliubiger oder aus andern Griin-

den besitzt, hat sie ohne Naehteil fir scin
Vorzugsrécht binnen der’ Eingabefrist dem
Konkursamte zur -Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; Im

.Talle ungerechtfertigter Unlcrlassung er-

lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgliubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Licgenschaflen
des  Gemeinsehpldners  weiterverpfindet
worden sind, haben die “Pfandtitel und
Phndvcrsclucibungcn innerhaldb’ der glel-
chen Frist'dem ‘Konkursamt einzureichen.

Den  Glaubigerversammlungen  kénnen
auch Mitschuldner nnd Biirgen des Ge-
‘meinschuldners  sowic- Gewihrspflichtige
beiwohnen, . 3 .

¢ au remboursement, pour quel
niontant el pour quelle date. ~

Les litulaires de servitudes nées sous
Yempire de V’ancien droit cantoual sans
inscription aux registres ‘publies ¢t non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs droits A office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette produetion

les moyens de preuve qu’ils poss¢dent,

en original ou en eopic certifiée conforme.
Les servitudes. qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a un
acquéreur de bomne foi de limncuble
grevé, & moins quil ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en Pabsence d’inscription au  registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s‘annoncer sous les peines de droit dans
lc délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou 2
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
metire & la disposition de office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis~
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypoth&éque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
AVoffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et  autres
garants du fallll ont le drolt d’assister
aux assemblées de créanciers;  °

Kt Ziirich . Konlursaml Riesbach-Ziirich ) (4963')
Gemeinschuldner: . Franceschetti Angelo, .von Zirich, Wirt zum
. Obstgarten, a. Landstrasse 101, Zollikon.

Datum der Konkurscroffnung: 28. Oktober- 1938.

Summarisches Verfahren, -Art. 231 SchKG.

Lingabefrist: Bis 29. November 1938,

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Sladl
Liquidationsverfahren gemiss Art. 134 V.Z.G.
Nachdem das Konkursverfahren iiber die
Prodomus Immobilien-Aktiengesellschaft,
Aeschenvorstadt 5 53, in Basel, mangels Aktiven eingestellt ist, wird auf Ver-
langen von Hypotheku-(;ldublgem gemiss Art. 134 der-V.Z.G. das Li-
quidationsverfahren - durchgefiilit beziiglich der der obgenannten Gesell-
sch'\ft zu ‘Ligéntum zustehenden Liegenschaft: .
* Grundprotokoll . Untprstnsk-Zunch Bd. 35, .Selte 346, Grundplan Blatt 2,
- Kat. Nr. 108. c !
Wohnhaus an der Turnerstrassc 19, in -Unterstrass-Ziirich 6, Assek.
Nr. 756, mit 4 Aren 427 m* Gebdudegrundfliche, Hofraum und
.Garten.

(3173)

Anmeldefrist fiir Forderungen mit gesetzlichem oder vertraglichem
Pfandrecht, bis und mit 13. Dezember 1938.
Ct. de Geriéve O/fce des f[ailliles de Genéve (3174)

Faillie: Société immobiliére Rue du Consell Général 10
S.A., ayant son siége 2 Genéve.

Deuxiéme sommation aux Titulaires de Servitudes grevant les immeubles
possedes par le failli dans la commune de Genéve (Sectlon Cité), parceile
n° 4382, feuille 17, avec lc béatiment n° M. 52,

Les mulaxres‘de servitudes qui ont pris nalssance avant 1912, sous
Yempire de Pancien droit cantonal, et qui n’ont pas été inscrites dans les
registres publics. sont sommés de produire leurs-droits & I'Office des Fail-
lites dans les 20.jours, en joignant les moyens de preuves quiils possédent
en-original ou en copie authentique. Les servitudes non.annoncées ne serong
pas opposables & un acquéreur de bonne foi de I'immeuble grevé, & moins
que, d’aprés le C. C. 8., elles ne -produisent des effets de nature réelle méras

en l'absence d’mscnptmn au registre foncier.
. le 12 novembre 1938. Le Préposé a I'Office:

Genéve
£ M. Greder.

Einstellung des Konkursverfahreas — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen cin
Gliubiger die Durchfithrung des Konkurs-
verfalirens begehrt und fur die Kosten
hinreichende Sicherheit Ieistet, \\’lrd das

La faillite sera cldturée faute par les

.créanciers ‘de réclamer dans les dix jours

I’application de la procédure en matiérg

de faillite et d’en avancer les frais,
Verfaliren geschlosseu. .-

Kt. Ziirich Konkursaml Enge-Ziirich (4966°)
Ueber die Kunst- & Spiegel-A.G. in Liqu., Handel in Erzeug-
nissen der Kunst und des Kunstgewerbes, der Spiegelbranche mit Rahmen-
fabrikation und Einrahmungsgeschiiften, Mythenquai 20, Ziirich 2, ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zundl vom 10, No-
vember 1938 der Konkurs ervffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung dés
néimlichen Richters am 14, ds. Mts. maugels Aktiven cingestelit worden.
Falls micht ein Gliubiger bis zum 3. Dezember 1938 die Durchfiihruug
des Koukursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vor-
schuss von Fr. 500. — leistet, wird das Vertahren als geschlossen erklirt.

Kt. Ziirich Konlkursaml Ricsbach-Ziirich (3184)

Ucber Reunggli Herbcrt, kaufminnischer Angestellter, von Wer-
thenstein, wohnhaft Florastrasse :)l), in Ziirich 8, ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 8. November 1933 der
Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung vom 18. November
1938. mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gl.mbwer bis_zum 3. Dezember 1938 die Durchfithrung
des Konkursverfahrens beo-ehrt and fiir die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 400. — leistet, \urd das Verfahren als geschlossen erklirt.

Ct. de Vaud O/fcc des fatlliles de Monlreux

La I)quld‘\tl()].l par.voie de faillite ouverte contre

- Majer-Isler Rupert,

tailleur pour d‘\mes, & Tavel s, Clarcos, par ordonnance rendue le 3 no-
vembre 1938 par le Président’ du Tribunal de Vevey a été, ensuite de
constatation du défaut d’actif, suspeudue’ le 18 novembre 1938 par décision
du juge de la faillite. .

Si aucun créancier né demande dici au 6 décembre 1938 la contiuna-
tion de la liquidation, en faisant une.avance de frais de fr. 150.—, la

(3173)

’

faillite sera cloturée.
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Ct. de Vaud Office des failliles de Monlreux (3176)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Vernaud Alols,
bricelets, & Montreux, par ordonnance rendue le 26 octobre 1938 par le
Président du Tribunal de Vevey a été, ensuite de constatation du défaut
d'aetif, suspendue le 18 novembre 1938 par déeision du juge de la faillite.

Si aucun eréancier ne demande d'ici au 6 déeembre 1988 la continuation
de 1a liquidation, en faisant une avance de frais de fr. 150. —, la faillite
sera cldturée.

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (3182)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Junod Erie,
appareils et fournitures électriques, précédemment 1, Rue de P'Evéehé, i
Genéve, par ordonnance rendue le 25 octobre 1938 par le Tribunal de Pre-
miére Instance a été, ensuite de constatation de défant d’actif, suspendue le
18 novembre 1938 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créaneier ne demande d’iei au 3 décembre 1938 la eontinuation
d.l% laréliquidation, en faisant I'avance de frais en fr. 8300. —, la faillite sera
elbturée. ' o

Kollokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de collocation, orlginal ou reetifié
Kollokationsplan erwéchst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Luzern Konlkursam! Kriens-Malters in Mallers
Im Konkurse' der Kollektivgesellschaft Koller Sohne, Malerge-
sehift, Horw, Eigentiimerin der Liegensehaft Petronella, Horw, liegt der
Kollokationsplan samt Lastenverzeichuis den beteiligten Gliubigern vom
28. November bis 7. Dezember 1938 beim Konkursamte zur Einsieht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind wiihrend der Auflagefrist beim zu-
stindigen Gerichte anhiingig zu machen; ansonst wird derselbe als aner-
kannt betrachtet. . ’
Gleichzeitig mit dem Kollokationsplane liegen auch das Inventar nebst
Verzeichnis der Eigentumsansprachen auf. Beschwerden gegen die Aussehei-
dung von Kompetenzsticken usw., sowie Begehren um Abtretung von
Massarechten sind innerhalb der gleichen Frist sehriftlich einzureiehen.

Kt. Wallis Konkursaml Brig in Nalers (3177)

Im Konkurse iiber Pfammatter Robert, Handelsmann, in Na-
ters, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenanntcn
Anite zur Einsicht auf. Klagen auf Anfeehtung des Planes sind innert zehn
Tagen von der Bekarntmaehung an beim Konkursgerichte des Bezirks Brig
hiingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt gilt.

Gleiehzeitig werden die Gliubiger zur zweiten Gldubigerversammlung
auf den 14. komm. Dezember, nachmittags 14% Ulr, im Konkursburcau
des Bezirks Brig, in Naters, eingeladen.

Schiuss des Konkursverfahrens — Clature de ‘la faillite
(SchKG 26S.) (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursam! Bassersdorf (3185)

Das Konkursverfahren iiber Mettlcr Jakob, geb. 1903, Metzger-
meister, von Kappel (St. Galler), in Walliscllen, friiher in Teufen (Appen-
zell), ist durch Verfiigung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Biilach.
vom 18. November 1938, als gesehlossen erklirt worden,

Ct. de Berue Office des failliles des Franches-Montaqnes, & Saignelégier (3195)
La liquidation de la faillite de succession répudiée de
Piquerez Albert,

4 Essertfallon, a été cloturée  par ordonnanee du Juge, rendue le 22 no-
vembre 1938. : y

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Ziirich Konkursam! Winlerthur-Allstadt
Der unterm 25. April 1936 iiber die Kollektivgesellschaft
Baer & Buri in Lig.,

Baugesehift, in Winterthur-Seen, erdffnete Konkurs ist infolge Riickzuges
simtlicher Konkurseingaben'durch Verfigung des Konkursrichters des Be-
zirksgerichtes Winterthur vom 19. November 1988 widerrufen worden.

(3188)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(SchKG 257—259.) : (L. P. 257—259.) :
Kt, Ziirich Konkursam! Biilach
: Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung.
Im summarischen Konkursverfahren iiber die
L Industriewerk A.-G,
Biilach, gclangen Donnerstag, den 1. Dezember 1938, nachmittags 2 Uhr,
im Gasthof zum «Xopf » in Bilach, auf einmalige éffentliche Steigerung:

Dic Fabrikliegenschaften in Heerenwiesen-Biilach mit Wasserrecht,
nimlich: In den Gemeinden Biilach und Hochfelden gelegen:

1. Wohn- und Turbinenhaus Nr.749, in Heerenwiesen, fiir Fr. 47,000

brandversichert, mit

zirka 5 ha, 59 a, 23 m? Geb#iudegrundfliche, Hofraum, Kanal- und
‘Weggebict und Wiesen lings des Werkkanals von Hochfelden bis
Hecrenwiesen,

2. Wasserrecht Nr. 55, Bezirk Biilach: Recht zum Bezug von Wasser
aus der Glatt bis zu 6m?®/sek. gemiss Konzessionen, laut Grund-
protokoll,

zirka 1 a, 48 m? Wiesen in Klarenwiesen,

. zirka 72 m? Wiesen daselbst,

zirka 6 a, 29 m? Wiesen im Hiusliacker,

zirka ]i_is a, 68 m* Waldung und Kiesgrube im Schachen- und Malen-
ricslirain,

TN

(3183)

(4964 |

7. Wohnhaus Nr.-759, Autogarage Nr. 799, Scheunc und Stall Nr. 751,
Ofenhaus und Schuppenanbau Nr. 769, Sehmelzhaus und Kohlen-
schopfanbau Nr, 771, Sehuppen Nr. 777, zusammen fiir Fr. 83,800
hrangversichert, mit

zitka 6 ha, 47 a Gebiudcgrundfliche, Hofraum, Lagerplatz, Wicscn
und Aeker, in Heerenwiesen,

Zugehor zu Ziffern 1 und 7: Maschinen, Werkzeuge und Ger#tschaften
usw. laut Lastenverzeichnis. : .

8. zirka 1 ha, 11 a Wiesen in Heerenwiesen,

9. Ein Quellcnrecht fiir das Quellwasser in zirka 64 a Wald im Schiirli-
boden, in Hochfelden.

Grenzen, Dienstbarkeiten, Grunddienstbarkeiten, Grundlast, Vor-
merkung, Anmerkungen (Bewisserungsrechte, Heimfallsrecht, Zugehor)
laut Grundprotokoll und Lastenverzeichnis.
992Die Objekte Ziffern 1—6 sind heimfallpflichtig; Heimfall: 1. Januar

Es findet nur cine Steigerung statt, wobei dem Meistbietenden ohne
Riicksicht auf die konkursamtliche Sehatzung von:
Fr. 58,455.— fiir die Objekte Ziffern 1-—9,
» 11,847.40 fiir die Zugehér, 5
Fr. 70,302.40 total, Zusage crteilt wird.

Der Kiufer hat vor dem Zuschlag auf Abrechnung am Kaufpreis
eine Barzahlung von Fr. 3000 zu lcisten. )
Die Stcigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen von
heute an beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf,
Biilach, den 9. November 1938.
Konkursamt Biilach: O.Maag, Notar.

Réalisation des immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T.féd. du 23 avril 1920, art. 29.)

Par 1a présente, les eréanciers gagistes et les titulaires de charges foneiéres sont som-
més de produire A 'office soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur I'immeuble, notamment leurs réclamations d’intéréts et de frais, et de faire savoir en
méme temps si la créance en capital est déja échue ou dé ée au rembour. t, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droils non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres

ublics.
P Devront étre annoncées dans le néme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous I’'cmpire du droit cantonal ancien ct qui n’ont pas encore été inscrites
dans les registres publies. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & 1'ac-
quéreur de bonne foi de I'immeuble, & moins que, d’aprés le code civil suisse elles ne pro-
duisent des effets de nature réelle méme en I’absence d’inscription au registre foncier.

Ct, de Gendve Office des poursuiles, Genéve (3190)

Vente immobilidre. — Premidre enchére. .

Le mercredi 18 janvier 1939, 4 10 heures du malin, aura lieu & Genéve,
Place de la Taconnerie, 7, Salle des ventes dc 1’Office des Poursuites,.la
vente aux enchéres publiques de I'immcuble inserit au Registre Foneier
au'nom de la

Société Immobiliérc ‘-Le Voiret,

' soeiété anonyme, ayant son siége A Laney.

Désignation de I'immeuble:

L’immeuble est situé dans la eommunc de Lancy, et consistc en:

La parcelle no 4482, feuille 15, d’une superficie de 9 ares, 61 métres,

avee sur la dite, sis Chemin du petit Voiret, les batiments suivants:

Ne 1584, d’une surface de 90 meétres, 50 décimélres, 4 destination

de logement. Cctte construction, genre chalet, est entiérement
en bois sur base maconnerie ct comprend 6 piéces et cuisine répar-
ties sur rez-de-chaussée et sous-sol.” Chauffage central. Eau. Gaz.
Eleetrieité. . T
No 1585, d’une surfacc de 26 métres, 50 décimeétres, & destination
de garage (consiruetion accordée 4 bien plairc).
Estimation de 1'Office:
Douze mille cingq cents franes, ci. . . . .
Délai de production: 13 décembre 1938.
Avis:

Les eonditions de vente et 1’état des charges seront déposés 4 partir
du 3 janvier 1939, 4 ’Office des Poursuites, ot ehacun pourra en prendre
connaissanece. .

La réalisation est requise par le créancier gagiste en 1°T rang.

" Genéve, le 23 novembre 1938. Office des Poursuites:
' Le substitut: Mare Messi.

{r. 12,500.—

~Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.) .

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.) °

Den nachbenannten Schuldnern ist fir
die Dauer von zwei Monaten cine Nach-
lasstundung bewilligt worden.

Dic Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, wnter der Androhung,
dass sle im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen itber den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wéren. 4

Ct. de Gendve . Arrondissement de Gentve (3186)

Débiteur: Cintrat Georges, costumier de thédtre, 40, Rue du Stand,
4 Gentve.

Date du jugement accordant le sursis: 18 novembre 1833, “

Commissaire au sursis concordataire: Mareel Greder, préposé & 1'Office des
Faillites de Geneve.

Expiration du délai de production: 13 déeembre 1938.
Assemblée des eréanciers: Jeudi B janvier 1939, & 10 lieures,
Place de 1a Taconnerie 7, Salle des Assemblées de Faillites.
Délai pour prendre connaissance des pitees dés le 27 décembre 1938.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu wun
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités A produlro
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour f¢s productions sous
peine d’dtre exclus des délibérations relas
tives au concordat. *

4 Gendve,
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Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
* (SChKG 295, Abs.-4.) d " (L. P. 295, al.'4)

Ct. de Gendve Arrondissement de Genéve - (3187)
Par jugemecnt du 19 novembre 1938 le Tribunal de Premiére Instance
a prorogé de deux mois le sursis concordataire accordé le 28 septembre
1988 4 Gauthier Simon Barthélcmy, fabrigne de parfumerie,
3 Meyriv (Gengve). fal e A ETE i
I’assemblée des créanciers aura lieu'le jeudi 12 janvier 1939, 3 10 h.,
a Ia Salle des Assemblées do TFaillites, Place de la Taconnerie 7, 4 Genéve.
Le Commissairc au sursis: M. Greder.

Widerruf der Nachlasstundung — Révocation du sursis concordataire
(SchKG 298, 309) (L. P. 298, 309.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Obertoggenburg, Nesslau
Ablaut der Nachlasstundung (Art.l 308 SchKG.).

Das Bezirksgericht Obertoggenburg hat am 3. Novcmber 1938 das am
2. Juli bewilligte und am 1. September 1938 verlingerte Nachlasstundungs-
gesuch des Hermann Hans, Mobelschrcinerei, Dorf-Nesslau, infolge Frist-
ablauf am Geriehtsprotokoll als erledigt abschreiben lassen.

Ncsslau, den 3. November 1938 o

Y Bezirksgeriehtskanzlei Obertoggenburg. .

(3181)

Yerhandiung Gber die Bestitigung des Nachiassverirages

(SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phomologation de concordat
P (L. P. 304, 317)
d Les ts au concordat peuvent
se présenter A I’audience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Die Glanbiger kéi jhre- Ein 5
gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandiung anbringen. -

Kt. Bern Richteramt II Bern .
Schuldnerin: Diphag A.G., Neubriickstrasse 49, Bern.
Datum der Verhandlung: Dienstag, den 13. Dezembcer 1938, 814 Uhr,
vor dem Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39 im Amthause Bern.
Die Glaubiger kénnen ihre Einwendungen gegen die Bestitigung des
Nachlassvertrages im Verhandlungstermine selbst anbringen.
Bern, den 21. November 1938.
X Der Nachlassrichter:

(3191)

L. Schmid.

Kt. Bern Rictileramt II-Bern
Schuldner: Ryf Hans, Landesprodukte, Bimpliz.
Datum der Verhandlung:. Dienstag, den 13. Dezember 1938, 93, Uhr,
vor dem Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39 im Amthause Bern.
Die Gliaubiger konnen ihre Einwendungen gegen die Bestatigung des
Nachlassvertrages im Verhandlungstermine selbst anbringen
Bcrn, den 21. November 1938. * g
Der Nachlassrichter: L. Schmid.

Kt. Bern Richteramt II Bern (3193)

Schuldnerin: Stauber Marie, Frau, geb. Willimann,
frither Restaurant «Union» Bérnerstube, nun Waisenhausplatz 6,
Bern.

Datum der Verhandlung: Dicnstag, den 6. Dezember 1938, vormittags
914 Ulr, vor dem Nachlassrichter von Bern, Zimmer. Nr. 39 im Amt-
hause Bern. .

Die Gliubiger kdnnen ihre Einwendungen gegen die Bestatigung des

Nachlassvertrages im Verhandlungstermine selbst anbringen,

Bern, den 21. November 1938. .

Der Nachlassrichter: L. Schmid.

Bestétigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchK G 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Kt, Ziirich _ N Bezirksqericht Horgen (3179)

Mit Besehluss des Bezirksgerichtes Horgen vom 8. November 1933
wurde dem von Hoeftmann Paul, friiher Damen- und Herrenartikel,
Zugerstrases 36, Horgep, jetzt wohnhaft Ekkehardstrasse 5, Ziirich, mit
seinen Glaubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag, wonach die Gliuhiger
mit 35 % ihrer Foiderungen, resp. mit eincm allfilligen Mehrbetrag ab-
gefunden werden, der sich bei der Verteiling des Verkaufserldses aus dem
Warenlager, abziiglich allfilliger, die geleistete Kaution fibersteigender
Kosten des Gerichtes und des Sachwalters ergibt, dic geriehtliche Gench-
mignng erteilt uud der Nachlassvertrag auch fiir die nichtzustimmenden
Glivhiger als veibindlich erklirt. : :

Dieser Beschluss ist mit dem 8. November 1938 in- Reehtskralt er-
wachsen. .

Horgcn, den 19. November 1938, :

Fir das Bezirksgericht Horgen:
Der Gerichtsschreiber: Dr. H. Feer.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Winterthur (3178)

Mit- Besehluss vom 19. Oktober 1938 hat das Bezirksgericht Winter-
thur den von Jung Otto, Darmhandlung, Bahnstrasse 27, Winterthur,
mit seinen Qliubigern abgeseossecnen Nachlassvertrag zu 30 % gericht-
lich bestiitigt wod auch fiir die micht zustimmenden Gliubiger als verbind-
lich erklirt. Dieser Beschluss ist in Rechtskraft crwachsen.

Wintcrthur, den 18. November 1938.
Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der ausserordentlicke Substitut: Reimann.

Ct. de Gendve Tribunat de premiére inslance, Genéve - (3180)

Pnr‘ jugement du 14 novembre 1938, le Tribunal a homologué le eon-
cordat intervenu cntro Fradkoff Kaim Mandel, chapelier, Rue de
Carouge 58, & Genéve, et ses . eréanciers. Co

J. Gavard, commis-greffier.

(3192)‘

Procédure de concordat hypothécaire et sursis concorfataire =~
(Arrété fédéral du 21 ‘juin }935.)

Ct, de Fribourg Tribunal cantonal de Fribourg
g Mesures juridiques en faveur de Pindustrie hotelidre.

Le Tribunal cantonal de I’Etat de Fribourg, statuera, dans son au-
dience du 7 décembre 1938, 4 9 heurcs, & I'Hotel du Gouvernement, -
Fribourg, sur I’'homologation du eoncordat hypothéeaire proposé & ses ertan-

(3196)

" ciers par Ochsenbein Lucien, propriétaire de I'Hotel de I'Etoile, &

Fribourg. 5 & !
Les personnes qui-.veulent faire opposition au projet, peuvent le faire
par éerit avant I'andience ou oralement lors de I’audience.
Fribourg, le 22 novembre 1938. Par ordre:
Le Greffier: Dr. Frangois Mcyer.

Verschiedenes — Divers — Varla

Konkursaml Wit
Steigerungsriickruf.
Die auf Montag, den- 28. November 1938, machmittags 2 Uhr, in der
Wirtschaft zum <Adler», in Niederhelfenschwil, angeordnete und ausgekiin-
digte konkursrechtliche A Versteigerung der Liegenschaft des .
g Frei Robert,
Schweinchiindler, in Niederhelfenschwil, findet nicht statt.
Wil, den 21. Novembher 1938. Das Konkursamt Wil

Kt. St. Gallen (3194)

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — I Registre principal — 1. Registro principale’

Bern — Berne — Berna
Bureau Bitren a. A.

Wirtschaft.— 1938.21. November. Die Einzelfirma Ernst Niggeler,
Wirtsehaft zum «Kreuz», in Dotzigen (S, H. A. B. Nr. 79 vom 6. April 1929,
Reite 700), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Spezereien, Garn usw. 21. November. Die Einzelfirma
Hermann Stauffer, Spezerei-, Garn- und Quincailleriehandlung, mit Sitz in
Riiti b. B. (S. H. A. B. Nr. 226 vom 27. September 1923, Seite 1833), ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

) Bureau Intertaken
Wirtschaft, Pension — 21. November, Inhaber der Einzelfirma
Hans Miiller-Urfer, in Balmhof, Gemeinde Brienzwiler, ist Hans Miiiler,
von Boltigen, in Balmhof. Betricb der Wirtschaft und Pension Balmhof.
Bureau de Moulier 5,
Société immobiliére. — 16 novembre. La société anonyme

‘Les Cotes S.A., avee siége & Bévilard (F. o. s. du ¢. du 27 janvier 1928,
'n® 22, page 175), a vendu les immeubles qu’elle avait pour but d’acquérir,

de gérer et d’administrer, et a décidé, dans son assemblée générale dum
3 novembre 1938, la dissolution de la-société. Comme il'n’y a plus d’actif
ni de passif, la soeiété est radiée. -

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Buite (disirict de ta Gruyére)
Boudcherie, charecuterie. — 1938. 18 novembre. Le chef de
la raison Fragni¢re Louis, & Bulle, est Louis Fragniére, fils de Joseph, ori-
ginaire de Sorens, domicilié 4 Bulle. Boucherie-charcuterie. Rue de Vevey.

Bureau de Fribourg
Brosses. — 21 novembre. Le chef de la maison Joseph Roschy,
4 Fribourg, est Joseph, fils de Pierre Roschy, de Wiinnewil, 3 Fribourg.
Fabrication de brosses. Neuveville 107.
Vins. — 21 novembre. Le chef de la maison Ermest Papaux, au
Mouret (commune de Praroman), est Ernest, fils de feu André Papaux, de
Treyvaux, au Mouret. Vins en gros.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Otten-Gasgen

Weine, Landesprodukte usw. — 1938, 21. November. Die Einzcl-
firma Joseph Glanzmann-Haueter, in Olten, Weine, Spirituosen, Landes-
produkte usw. (S. H. A. B. Nr. 144 vom 23. Juni 1934, Seite 1731}, ist infolge
Todes des Firmainhabers erloschen. q

Weine, Spirituoscn, Landesprodukte usw. — 21. November.
Inhaber der Firma Josef Glanzmann, in Olten, ist Josef Glanzmann, von
Escholzmatt, in Olten. Weine, Spirituosen eigener Destillation und Landes-
produkte-Handlung en gros; Handel in Fleiseh- und Gemiisckonserven, Sa-
lami und Fleischwaren, Speisedl. Speisefette, Farben und Essenzen zu

. Genusszwecken. Untere Hardeggstrasse 36.

21. November. Sfadtomnibus Olten A.-G., in Olten (S. H. A. B. Nr. 72
vom 27. Mirz 1935, Seite 803). Aus dem Verwaltungsrat sind Dr. Paul Buser

.und Erhard Niggli ausgeschiedcn. Ihre Unterschriften sind erlosehen. Neu
‘wurden als Mitglicder des Verwaltungsrates gewahlt: Werner Hagmann, von

Grod, in Trimbach, und Frieda Vogeli-Kunz, won Higendorf, in Olten. Sie

fithren Kollektivunterschrift je unter sich oder je mit einem andern Zeich-
-nungsbereehtigten.

Velos, Niahmaschinen usw. — 21. November. Dic Firma Joh.
Schenker, in Schénenwerd, Handel mit Velos und Nahmaschinen, Reparatur-
werkstitte (S. H. A.'B. Nr. 113 vom 28. Mai 1915, Seite 679), wird, weil die

-Voraussetzungen der Eintragspflicht nicht mchr erfillt sind, auf Begchren
,des Firmainhabers im Handelsregister geloscht.

21. November. Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitit (Aar et
Tessin Société Anonyme d’Electricité) (Aar e Ticino Societd Anonima di
Elettricita), in Olten (S. H. A. B. Nr. 208 vom 7. September 1937, Scite
2051). Aus dem Verwaltungsrat und zugleich leitenden Avsschuss sind in-
folge Todes ausgesehicden: Fritz Funk und Adolf Zimmerli, Ihre Unfer-
schriften sind erloschen. Ebenfalls ist die Untersebrift des Prokuristen Hans
Borner - erloschen. Folgende Verwaltungsratsmitglieder wurden in den lei-

-tenden Ausschuss gewiihlt Theophil Buess, von Wenslingen, in Liestal;

Giovanni Casella, von Barbenge, in Morcote-Figino, und Henri Niesz, von
Genf, in Ennctbaden. Der bisherige Prokurist Gotthilf Hiirlimanu wurde zum
Vizedirektor ernannt und scine Prokuraunterschriit wurde in Vollunter-
schrift umgewandelt. Neu wurden zu Prokuristen ernanut: Josef Kramer,
von Leibstadt (Aargau), und Hans Pletscher, von Schaffhausen, beide in
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Olten. Die Mitglieder des leitenden Ausschnsses, der Delegierte des Verwal-

tungsrates, die Dircktoren, der Vizedircktor und die Prokuristen zcichnen

je Kkollektiv zu zwecien.
g Bureau Sladl Solothurn

21, November. Adler & Cie., Herrenmode und Bekleidungen, in Solothurn
(S. H. A. B. Nr. 289 vom 10. Dezember 1934, Scile 3395). Der Kollektiv-
-geselischafter Aladar Kalmann ist nunmehr heimatberechligt von Flumen-
thal (Solothurn). .

21. November. Die IKollektivgesellschaft - Gesehwister F. u. H. Moser,
Pension « Eden», in Solothurn (S. IH. A. B. Nr. 187 vom 13. August 1937,
Scite 1887), hat sich aufgeldst und wird nach bereils durchgefiibrter Liqui-
dation im Handclsregisler gestrichen.

Chemische Produkte, Parfumerien usw. — 21. November. In-
haber der Einzelfirma R. A.‘de Vigier, in Solothurn, ist Roland Alfons de
Vigicr, von und in Solothurn. Dic Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Kollektivgesellschaft «de Vigier & Bucher », in Olten. Fabri-
kation und Verlrieb chemischer Produkte und Parfiimeriewaren, Mincral-
6le. ITauptgasse 48.

Appenzell A.-Rk. — Appenzell-RL. ext. — Appenzello est.

Naturédrztliche Praxis. — 1938. 21. November. Die Fivma Sehnell-

mann-Malzaeher, naturdrztliche Praxis, in Speicher (S. H. A. B. Nr. 284,
vom 4. Dezember 1934, Seile 3331), ist infolge Aufgabe des Geschiftes er-
loschen. . .

21. November. Inhaber der Firma Cudo-Apparatenbau Hermann Schnell-
maun, in Speicher, ist Hermann Schnellmann, von Wangen (Schwyz), wohn-
haft in Speicher. Apparatenbau. Tobeli. , P RTRT

21. November. Inhaberin der Firma Arbeitsheim fiir Mindererwerbsfidhige,
Frida Werner, in Stcin, ist Frau Frida Werner, von Beggingen, wohnhaft in
Stein. Mit dem Ehemann Julius Werner, welcher zum Geschiftsbetrieb
die Zustimmung gegeben hat (Art. 167 ZGB), lebt die Firmainhaberin in
Giitertrennung. Betrieb eincs Arbeitsheimes tiir Mindererwerbsfahige, Her-
slellung und Vertrieb von: Biirsten- und IKorbwaren usw. Im Schachen.

Tessin,— Tessin — Tieino
" Ufficio"di Lugano .

Costruzioni. — 1938 21 novewbre. Titolare della ditta Valentino
Rocehi, in Viganello, ¢ Valentino Rocchi, di Giuseppe, da Cadro, domiciliato
a Viganello. Impresa di costruzioni.- . . .

Waadt — Vaud — Vand
Bureau de Lausanue

Garage. — 1938. 21 novembre. La raison William Bigler, & Launsanue,
exploitation dun garage & l'enseigre «Garage du Bugnon» (I'. o. s. dn c.
dn 8 juin 1923), est radiée ensuite de cessation de I'exploitation,

21 novembre. La société anonyme Menuiserie Borgatta S.A. dont le |

sicge est & Lausannc (F..o0. s. du ¢. du 9 aoitt 1937), a, dans son asscmblée
générale extraordipaire du 18 novembre 1938, pris acte du décés de I'ad-

ministrateur Charles Borgaita, dont la signature est radiée, et a nomme,;
en son remplacement, en qualité de senl admibistrateur Juliette-Llisa née
Sallaz, veuve de Charles-Alfred Borgatta, de Lausanne, y domiciliée, la-

quelle aura-la signature sociale individuelle. .

21 novembre. Fonds Agassiz, fondation ayant son sitge a Lausaune
(F. 0. s. du c. du 6 juillet 1932), Jules Marchand, originaire de Souvilier
(Berne), & Lausanne, a été désigné président de la fondation, avec signature

individuclle, en remplacement de Aruold Reymond, dont la signature est '

radiée.

21 novembre. Le chef de la maison Crémerie du Pont, A. Bigler, & |
Lansanue, est Adolplie Bigler allié Perotti. de Lggiwil (Berne), & Lausaunne. !

Comnmerce de fromages, beurre et ceufs. Rue dun Pont'8.
Joaillerie,

anonyme, dont le si¢ge cst & Lausaune (F. o. s. du c. du 3 février 1938),

a pris acte de la démission de I'administrateur Sébastien Lehmann, dont la |

signature est radiée ct a nommé, en sou remplacement, commne nouvel ad-

ivistrateur, Henri ‘Baumgartner, de-Sirnach (Thurgovie), & Zurich, lequel |
est désigné président.” Le conseil d'administration cst ainsi composé de
Trangois Arnold, & Zoug,-d¢ja inserit, et Henri Baumgartuer, président, qui

cngageut 1a socicté par lenr signature collective. *
21 novembre. Dans son assemblée générale du 17 novembre 1938, la
Société Immobiliere Rumine-Avant-Poste G, société anonyine dont le sitge

est & Lausanue (F. o. s. dn c. dn 2 mai 1934), a modifié ses statuts. Les |

modifications intéressant les tiers sout les suivantes: La société a pour but

Texploitation et la gérauce de l'immeuble Avenue de I'Avant-Poste, n® 5,
4 Lausanne, dont elle est propriétairc, ainsi que la covstruction, I'achat et
la vente d'immeubles, I'exploitation et la gérance de ces immeubles et toutcs |
opérations financitres indnstrielles, immobilicres ou commereiales en rap-
port avee le but. Les 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune, formant |
le capital-actions de 50,000 fr. out été converties en 30 actions au porteur -

de 1000 fr. nomiual chacune, cntiérement libérées. Les publications de la
societé paraitront dans la Feuille officiclle snisse du commerce. L’assemblée

a désigné deux nouveaux administratcurs: -Roland Corte, de Lausanne, |

y domicilié, et Rodolphe Lanz, de Roggwil ‘(Berne), domicili¢é & Lausaune.

Camille Corte, administrateur, déja inserit, a été désigné en qualité de '
président du couscil d’administration. La société est valablement engagée j

vis-ii-vis des tiers par la signature individuclle de I'administrateur Camiile

Corte, président, et par la signature collective de Roland Corte et Rodolphe !

Lanz.
Bureau de Moudon

17 novembre. La raison individuclle Jaeques -Cardis, Pharmz.lcie Mou- -

donnoise, 4 Moudon, exploitation d'une pharmacie (F. o. s. du c. du 21 ae-
tobre 1932, page 2474).-est radiée ensuite de déces dn titulaire et de remise
de commerce. ! ’

Pharmacie. — 17 novembre. Le chef de la maison Ch. Eichen-
berger, succ. de Jaeques Cardis, & Moudon, est Charles Eichenberger, de

Beinwil am Sce (Argovie), domicilié & Moudon. Exploitation d’une pharmacie -

& lenseigne «Pharmacie Moudonnoise», Rue du Temple no 27, & Moudon.

Bureau de Vevey
Batiments, travaux publics. — 19 novembre. La sociélé en nom

collectif «Dardi & Nottaris, Successewrs de Lindenmeyer »; 4 Vevey, entre- |

prise générale de batiments ct travaux publics (F. o. s. du c. des 3 mai 1926,

ne 101, page 803; 21 novembre 1935, n° 273, page 3204), est dissoute par 4

suite du d'écés de Tassoci¢ Henri-Georges Notlaris. La liquidation sera opérée,
sous la raison sociale Dardi & Nottarls, Successeurs de Lindenmeyer, en liqui-
dation par les soins de ’associ¢ Jean-Louis Dardi.

ete. — 21 novembre. Dans son assemblée générale |
extraordinaire du 29 octobre 1938, la société¢ anonyme Pro Lapide, soeiété .

Travaux publies.— 19 novembre. La sociél¢ cn nom collectif «Boule-
naz et Dorner, Successeurs d’Augusie Bouleuaz et Dardi et Notlaris, Sue-
cesseurs de Lindenmeyer », & Vevey, entreprise de travaux publies et notam-
meut T'exécution des travaux de correclion de la' roule canlonale u® 780
(F. 0. s. du e du 31 juillet 1931, n° 176, page 2132), est dissoule
par suite de dissolution de la soci¢lé associte «Dardi et Nollaris, Sucees-
sewrs de Lindenmeyer», & Vevey, laquelle est entrée en liquidation. La
liquidation sera opérée, sous la raison sociale Boulenaz et Dormer, Sueecs-
seurs d’Auguste Boulcnaz et Dardi et Nottaris, Suceesseurs de Lindenmeyer,
en liguidation, par lcs soins de Marcel Dorner, de St.Stephan (Berne), domicilié
i Vevey, qui engagera scul la société en liquidation.

Epicerie, charcuterie, mereeric. — 19 novembre. Le chef de la
raison André Chevalley, a Corsier, est André, fils de Gustave-Henri-Iélix
Chevalley, originaire de Puidoux, domicili¢ & Corsier. Epicerie, alimenlation,
charculerie, mercerie. Rue Cenlrale, 11,

* Batiments, travaux publies. — 19 novembre. Le chef de la raison
J. L. Dardl, & Vevey, est Jean-Louis, {fils de Louis Dardi, originaire des
Thioleyres, domicili¢ & Vevey. Enlreprise générale de batiments et de travaux
publics. Avenue Paul Cérésole 5. ¢

Cycles. — 21 novembre. La raison Léon Claude, 4 Vevey, vente, répa-
rations et location de cyeles (I'. o.s. du ¢. du 2 octobre "1926, ne 230, page
1740), est radiée ensuite de remise de commerce.

Bureau d Yverdon

Café. — 21 novembre. La raison Elisa Miihlematter, & Yverdou,
exploitation du Café du Lac (F. o. s. du c. du 15 jauvier 1924, page 76), cst
radiée ensuite de remise du conumerce. : :

Lo chef de la maison Robert Miihlematter,” & Yverdon, cst Robert
Miihlematter, originaire de Spies, domicilié & Yverdon.. Exploitation du
Café du Lac, Rue des Cygnes 25. )

21 novembre. Dans son asscmblée générale des actionnaires du 30 avril
1938, la Société anonywne de 1’Usine électrique des Clées, dont le sicge est
A Yverdon (F. o. s. du ¢. du 5 juin 1936, page 1359), a renouvelé son couseil
d’administration, lequel est actuellement. composé comme suil: président:
Ulysse Péclard, de Pailly {déja inserit); vicc-président: Alois Jayet, de
Moudon et Hermenches (d¢ja inserit comme administrateur); seerétaire: Charles
Piguet, du Chenit (Aéja inscrit); administrateurs: Charles Pilicier, d’Yverdon
et Chavornay; Pierre Eternod, de Baulmes; Angaste Campber, de Dschert
(Berne), ct Henri Péclard, de Pailly, tous domiciliés & Yverdou..Albert

| Pérusset, Alexis Paselioud et Alfred Perey, déeédés, ne font plus partie du

conseil. La signature @’Albert Pérusset, comme vice-président, cst radice.
Ln vertu des statuts, la société est engagée par la signature collective du
président et du scerétaire du conseil, Dans.sa séance du. 16 novembre 1933,
le couscil d’administration, faisant application de l'art. 40, al. 2 des statuts,
a conféré la signaturc individuelle a4 Ulysse Péclard, président du conscil,
et la signaturc eollective & Alois Jayet, vice-président du conseil, lequel
engagera la socitté en signant collectivement avee le scerétaire.. L'admi-’
nistrateur-délégué  Charles Pilicier continue & engager la soeiété par sa
signature individuelle.

Neuenburg — Neuchiitel — Neuchatel

Bureau de Boudry R
1938, 18 novembre. Jean Coste, Comploir Vinicole, vius; de. Neuchitel
ct autres, produits alimentaircs ainsi gne vente de tous prodnits industriels,
& Auvernier (F. o. s. du e. du 5 mai 1937, n° 103, page 1053). Jean Coste,
titulaire de cette raison, originaire de Boudry ct son épouse Mathilde née
Rognon, tous deux domiciliés & Auvernier, ont conclu entre eux un contrat
de mariage stipulant le régime dé la.séparation de biens tel qu’il est défink

aux articles 241 et suivants du Code civil suisse. ; k

Bureau de La Chaux-de-Fonds

18 novembre. La société cn nom collectif Reichenberg et Cie, Talis
Watch Co, commceree d’horlogerie, exportation, & La Chaux-de-Fonds (F.
0. 8. du c. dn 2 décembre 1915, n° 282), cst dissoute ct radiée, la liquidation
étant termince. .

Polissage, lapidageé de boites, . etec..— 18 novembre.
La raison Fernand Bernard, polissage, lapidage de boites de moulres or
en tous genres, & La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du ¢. du 20 novembra 1537,
n° 272). fait inscrire que les bureaux sont actuellement Rue de la Serre 8S.

Bureau de Méliers (dislricl du Val-de-Travers)
Rectification. 17 novembre.* L’inscription de la société anonyme
Sanlana S. A., Noiraigue (F. o. ¢. du c. du 15 novembre 1938, n° 268, page
2433), est rectifiée en ce sens que le président du conseil d’administration
est Lrnest Biittilcofer, &4 Noiraigue, ¢t non pas Gaston-Auguste Chapiis.

. Burcau'de Neuchdlel

ProQuits d’entretien ménager. — 18 novembre. Le clef
de la maison Hélene Hegelbaeh, & Neuchatel, cst Héléne Hegelbach, de
Landeron-Combes, domiciliée 4 Neuchitel. Vente de produits d’entretien mé»
nager, articles de parfumerie. Bureaux: Parcs n° 29. ;

Gent — Genéve — Ginevra

Agence immobiliére, cte. == 1938. 19 novembre. Ia maison
Edouard Combaz, agence immobilicre est rewmises de commerce, 4 Genéve
(F. 0. s. du c. du 26 aodt 1936, page 2062), a transféré son burcau: Rue
Gutenberg 23. -

Burcau fiduciaire, ete. — 19 novembre: Jean-Mare Duchosal,
burcau fiduciaire, expertises el organisations complables, gérances, 4 Genéve
(F. 0. s. du c. du 10 juillet 1934, page 1915). ‘Le burcan de la maison cst
transféré: Rue Petitot 10. oy

Exploitation et vente d’immeubles. — 19 novembre. La soci¢lé
anonyme dite Aleor 8. A,, ayant cu son si¢ge jusqw’ici & Genéve (I o. s.
du c. du 15 septembre 1934, page 2562) a, dans son assemblée générale du
25 avril 1938, décidé de transférer son’siége social & St. Gall (F. o. s. du c.
du 18 novembre 1938, page 2447). L’inscription dé cette $ociélé est en consé-
quence radié¢e d’offiec & Genéve. L )

19 novembre. La Soelété Immobilitre Pietet de Boek-Masbou, Société
anonyme ¢tablic & Genéve (F: o. s.’du ¢, du 15 juillet 1935, page 1818) a,
dans son assemblée générale extraordinaite des actionnaires du 17 novembre
1938, pris acte du déces de Louis Chapon, administrateur, lequel esl radié
et scs pouvoirs éteints, et nommé en son remplacement, eomme unique
administraleur, Albert  Chapuis; de Collonges-Bellerive, a Genéve, avee
signature sociale individuelle. Adresse acluclle de la société: Place du Port 1,
burcau d’Albert Chapuis. ' aE
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Marken — Marques Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 94282, Date de dépét: 1°r novembre 1938, 9 h.
Roger Bonhbéte, Peseux (Neuchatel, Suissc).
Marque de fabrique ct de commerce.

Bijouterie.

No 94283, Date de dépdt: 25 octobre 1938, 18 h,
. Soclété coopérative des Pharmacies populaires de Gengve, 9, ruc Baulte,
Gendve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pllalmacculi(iues

PHOSETII.

No 94284, Date de dépét: scptembre 1938, 18 h
Soclété coopérative des Pharmacies populaires de Genéve, 9, rue Bautte,
Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

.

Produits pharmaccutiques préparés avec du phosphore,

PHOSPHOTONIC

Nr. 94285, Hinterlegungsdatum: 30. September 1938, 23 Uhr
Julius Zollinger, Oberdorfstrasse 33, Horgen (Schweiz).
TFFabrik- und IHandelsmarke.

Bodenol, Bodenwichse, Bodenbeize, Bodenreinigungsmittel,
sondere Kochseife, fliissige Reinigungsseife, Toiletieseifen, Seifenflocken und

Seifenspéne, Kosmetik und Parfiiilerien, ‘insbesondere Hautcremen, Haar-'

wasser, Eau-de-Cologne, Badczusitze, Handreinigungspasta.

Nr. 94286, Hinterlegungsdatum: 20. September 1938, 19 Uhr.
Turlcarbo Co. A.-G., Stauffacherquai 46, Ziirlch 4 (Schweiz).
Handelsmarke. — (Erncuerung der Marke Nr. 42507, Die Schutzfrist aus
“der Erneuerung lauft vom 5. September 1938 an.) .

Aus den Verciniglen Staaten von Amerika stammende Bureauartikel, insbe-
sondere Kohlepapier.

Scifen, insbe- |

Ne 94287, . Date de dépét: 27 septembre 1938, 19 he
Montres Nitella, Société Anonyme (Nitella Watch Co. S. A.) (Uhrenfabrik
Nitella A. G.), ruc I1, H. Hourict 26, Tramelan-dessus (Suisse).

Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et étuis,

WIRA

Nr. 94288, Hinterlegungsdatum: 3. Oktober 1938, 14 Uhr.
Hans Ausderay, Imbisbiihlstrasse 9, Ziirich 10 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Halter fiir Waschkessel-Deckel und andere Haushaltgerate,

Haph

Nr. 94289, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1938, 20 Uhry
Carl Schuler, Nihrmittelwerk, Kreuzlingen (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke..

Fleischbrithe,

(Die Marke wird in den Farben rot, gelb, blau, weiss ausgefithrt.)

No 94290. Dalte de dépot: 19 octobre 1938, 16 h«
Leclerc, Jean Philippe Marc, rue Marignac 9, Genéve (Suisse).’
Marque de commerce.

Publications diverses.

La Droguerie chez soi

Nr. 94291, . Hinterlegungsdatum: 20, Oktober 1938, 7 Uhr,
Albert Fuchs, Roggenstrasse 8, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. ,

Bautechmsche und chemische Produkte fir Holz- und Baustein-Imprigs
nierung.

Nr, 94292, Hinterlegungsdatum: 8, November 1938, 20 Uhrt,
" Aktiengesellschaft vormals B, Siegfried, Zofingen (Sch\\exz)
Fabrxk~ und Handelsmarke.

Pflanzenschutz- und Schidlingsbekampfungsmittel.

upron
‘ p"Siegfried"

Nr, 94293, Hinterlegungsdatum:" 21, Oktober 1938, 15 Uhrq
Lauber & Co., Mailofstrasse 96, Luzern (Schweiz). — Handclsmarke.

Kaffee, roh und gerdstet.

BRASOS
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Nr, 94294, Hinterlegungsdatum: 3. November 1938, .13 Uhr.
Lauber & Co.; Maihofstrasse 96, Luzern (Schweiz). — Handelsmarke.

Kaffee, roh und' gerostet,
TANGARY

Nr, 94295, Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1938, 4 Uhr.
W. & G, Weisflog & Co., Altstetterplatz 5, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr, 42416, Dic Schutzfrist aus der Erncuerung lauft
vom 17. August 1938 an.) 3

Bitter.

Nr. 94296, Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1938, 4 Uhr.
W. & G. Weisfiog & Co., Altstetterplatz 5, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 42417. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17. August 1938 an.)

Spirituosen, Likére, Sirupe, Weine, chemische, pharmazeutische und kosme-
tische Waren, Genussmittel und Nahrungsmittel.

Nr. 94297, Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1938, 4 Uhr.
W. & G. Weistlog & Co., Altstetterplatz 5, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 42439. Die
Schutzfrist aus der Erueuerung liuft vom 19. August 1938 an.)

Genussmittel aller Art (fest und flissig), Nahrungsmittel, chemische, pharma-
. zeutische und kosmetische Waren.

Nr. 94298, Hinterlegungsdatum: 23, Oktober 1938, 4 Uhr.
W. & G. Weisflog & Co., Altstetterplatz 5, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erpeuernng mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr. 42440. Die Schutzfrist aus der Erneverung luft
vom 19. August 1938 an).

.P]u.irlnazcutisc]lc Produkte.

No 94299, Date de dépit: 23 octobre 1938, 4 h.
Fabrique des Produifs alimentaires Maggi, Kempttai (Suissc).
Marque de fabrique et -de commerce. Yy

Produits alimentaires et condiments, produits diététiques, pharmaceutiques
ct agricoles.

(La marque est exécutée en jaune et rouge.)

No 94300.

. Date de dép6t: 23 octobre 1938, 4 'h,
Fabrique des Produits ailimentaires

Maggi, ‘Kempttal (Suissc).

Marque de fabrique ct de commerce.
Produits alimentaires et condiments, produits diététiques.

(La marque est exécutée en jaune, rouge, or et blanc.)

Nr. 94301, Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1938, 6 Uhr.
Ernst Baumann, Erlenstrasschen 62,. Riehen b, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. ) )

Kaugummi aller Art, Nahrungs- und Genussmiltel- (einschliesslich Tabaks-

waren), sowie pharmazeutische Produkte,

Ne 94302, Date de dépét: 26 octobrc 1938, 18 h.
McAipine & Company, Limited, Thistle Works, Campbell Street, Govan,
Giasgow (Ecosse, Grande-Bretagne). — Marque de fabrique.

Tuyaux hydrauliques de tous genres en plomb étiré,

uu 2

Nr. 94303. Hinterlegungsdatum: 27. Oktober 1938, 17 Ulr.
Liidy & Cie., Burgdort (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Er-
neuerung der Marke Nr. 42718, Die Schutzirist aus der Erneuerung liuft
vom 14. Oktober 1938 an.)

1Arzneimittel, chemisch-pharmazeutische Produkte fiir medizinische, hygic-
nische, industrielle und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Priparate
und Drogen, Desinfcktionsmittel, diatetische Nahrpraparate.)

Peroform

Nr. 94304, Hinterlegungsdatum: 28. Oktober 1938, 17 Uhr.
Alois Joos, Billct-Reklame-Verlag, Storchengasse 14, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Billet- und Programm-Ausgabe-Apparat.

i)

N 94305, Date de dépot: 28 octobre 1938, 18 h.
Norton Company, Worcester (Comté de Worcester, Massachusetts, E. U.
d’Amérique). — Marque de fabrique ct de commerce. — (Renouvellement
de la marque n° 42928. Le délai de protection résultant du renouvellc-
ment court depuis le.28 octobre 1938.) . '

:Matiéres abrasives et de polissage, outils, instruments et machinerie, com-
:prenant des grains et poudres abrasifs, matiéres ¢t composés de polissage,
meules et pierres & aiguiser, aiguisoirs, pierres A rasoirs, aiguisoirs d’outils,.
toile et papier abrasifs ct articles faits en ou conlenant des matiércs abrasives.

WORTOy

>N° 94306, IR Date de dépét: 7 novembre 1938, 16 h.
Henri Miiiler et Fils, ruc de la Paix 119, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commeree. .

Montres, mouvements, parties de montres et étuis.

/0%

Hinterlegungsdatum: 8. November 1938, 16 Uhr,

Nr. 94307,

Fritz Zedi, Heinrichstrasse 85, Ziirich 5 (Schweiz). — Fabrikmarke,
Fahrrader. ¢

ZURICGH'S
HEIMRIChSTE,
o
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Nr. 94308. . Hinterlegungsdatum: 8. November 1938, .19 Uhr.

Hedlger Sohne, Reinach (Aargau, (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Tabakfabrikate jeder Art.

Nr. 94309, Hinterlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr.
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaft, St. Aubln (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Bremsen an Fahrzeugen aller Art, Automobil-Bestandteile und -Ersatzteile.

Schmutz

Nr. 94310, Hinterlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr.
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaft, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und I—Iandclsn_larke.

Bremsen an Fahrzeugen aller Art, Automobil-Bestandteile und -Ersatzteile.

Nr. 84311, Hinterlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr.
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaft, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. C .

Bremsen an Falrzeugen aller 'Art, Automobil-Bestandtcile und -Ersatzteile.

- SCHMUTZ-BREMSE

Nr. 94312,
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschait, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.-

Bremsen an Fajlrze@en aller. Art, Automobil-Bestandteile und -Ersatzteile.

FREINS SCHMUTZ

Nr. 94313.

Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaff, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz). .
Fabrik- und Handelsmarke.

Bremsen an Fahrzeugen aller. Art, Automobil-Bestandteile und -Ersatzteile.

,SCHMUTZ*

Nr. 94314. Hinterlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr.
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaft, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. )

Bremsen an Fahrzeugen -aller Art, Automobil-Bestandteile und -Ersatzteile,
—SCHMUTZ

Nr, 94315, Hinterlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr.
Schmutz-Bremsen Aktiengesellschaft, St. Aubin (Neuenburg, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. '

Bremsen an Fahrzeugen aller Art, Automobil-Bestandteile und ~Ersatzteile.

SCHMUTZ —

Hintcrlegungsdatum: 26. August 1938, 19 Uhr. {;

Hinterlegungsdatum: ‘26, August 1938, 19 Uhr. [;

Ne 94316. Date de dépédt: 29 avril 1938, 20 h.
Robert Pringle & Sons (London) Limited, 36—42 Clerkenwell Road et
19—20 Great Sulton Street, Londres E. C. 1 (Grandc-Brctagne).
Marque de fabrique et de commerce. :

Produits en métaux précieux (y compris I'aluminium, le nickel, le métal
“«Britannia » ete.) et la bijouterie, ainsi que les imitations de tels produi
ou de telle bijouterie. 2 i

Sitzverlegung — Changement de siége
Nrn. 92367 und 92368. — The British Heat Resisting Glass Company, Limlted,
Birmingham 18 (Grossbritannien). — Die Inhaberin dieser Marken hat
ihren Sitz von Birmingham nach Phoenix Works, Loxdale Street, Bilston
(Staffordshire, Grossbritannien) verlegt. — Eingetragen am 21. No-
vember 1938.

Renonciation a la pi‘otection en Suisse de la marque internationale ne 97846
Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 15 novembre 1938, Les Etablissements Byla (Société anonyme), 26, avenue
de I'Observatoire, Paris, 14¢ (France), titulaire de la marque internationale
n° 97846, a renoncé A la protection de cette derniére en SUISSE,
Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 21 no-
vembre 1938. g

Renonciation 2 la protection en Suisse de la marque internationale
n° 97936

Suivant notification du Bureau intérnational de la propriété industrielle
du 11 novembre 1938, 1a maison Dr. Hessle & Ph. Mr. Kubischta, 14, Marchetti~
.gasse, Wlen VI (Autriche), titulaire de la marque internationale n° 97936,
arenoncé 2 la protection de cette derniérc cn SUISSE.

Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 21 no-
vembre 1938.

! " Radiation — Léschung
Ne 94050. — Procema S. A., Genéve (Suisse). — Radiée le 21 novembre 1938
4 la demande de la titulaire.

: Andere, durdt Gesetz oder Verordnung zur Verdfientlichung im Schweiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances.

Krisenhilfe an notleidende Transportanstalten

Die Berninabahn A.G., in Poschiave, hat, zum Zweck der Deckung
eines mutmasslichen Betriebsdefizits der Jahre 1938 und 1939, gestiitzt auf
 den Bundesbeschluss vom 22. Oktober 1937 uber Krisenhilfe zur Aufrecht-
! erhaltung des Betriebes privater Fisenbahren und Schiffsunternehmen (hie-
nach «BB> genannt), um Gewiihrung eines zu 2 % verzinslichen Darlehens
i von 150,000 Fr. durch den Bund und den Kanton Graubiinden nachgesucht.
Dieses Darlehen soll gemiss Art 7 BB aus allfilligen Betriebsiiber-
: schilssen, vorgingig jeder andern Verwendung derselben. zuriickbezahlt und
. durch Konkurspriviieg im Sinne des Art. 8 BB sichergestellt werden.

Den Pfandgliubigern und den bevorrechtigten Gliubigern im Sinne
des Art. 7 des Bundesgesetzes vom 25. September 1917 iiber Verpfindung
‘und Zwangsliquidation der Eiscnbahnen und Schiffsunternehmungen wird
: hiermit eine bis und mit t0. Dezember 1938 laufende Verwirkungsfrist an-
gesetzt, binnen der sie bei der unterzeichneten Amtsstelle schriftliche Ein-
; sprache crheben konnen (Art. 4 B.B.). (A. A. 268)

Bern, den 23. November 1938. :
Eidg. Post- und Eisenbahndepartement.
Abteilung Rechtswesen und Sekretariat.

Textil-Verarbeitungs-, Beteiligungs- und Verwaltungs A. G., Glarus
s Liquidations-Schuldenruf.

: Zweite Verbifentlichung.

Die Textil-Verarbeitungs-, Reteiligungs- und Verwaltungs A.G. in Gla-
‘rus hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 29, September
1938 aufgeldst. Gemdiss Vorschrift des Art. 742°0. R. werden die Gliubiger
der Gesellschaft hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche dem unterzeichneten
Liquidator anzumelden. ' ’ (A. A. 269%)

Ziirich, den 21. November 1938. Dr. iur. A. Reichstein,

: . ¢ Rechtsanwalt, 5
Pelikanstrasse 11, Ziirich.

ia Moubra S. A., Montana

Liquidation — Appel aux créanciers.

Premikre publieation.

. La S. A. la Moubra, de sidge social & Montana, ayant décidé sa disso-
lution (F. o. s. du.e. du 2 novembre 1988, n° 257, page 2349), les créan-
eiers sont sommés de produire au plus tét leurs créances chez le liquida~
teur, M. le Dr Eugéne Ducrey, a4 Montana. (AL A.270%)

Sion, le 21 novembre 1938. ° Le liquidateur:

Dr. Fugéne Ducrey. -
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Ausfuhr elektrischer Energie

Die industriellen Betriebe von -Genf erstellen ‘gegenwiirtig. ein neues
Kraftwerk  «Usine du Verbois» mit einer Leistung von max. etwa 66 (00
Kilowatt. Sie beabsichtigen, die in ihrem eigenen Absatzgebiet nicht be-
nitigte Produktion dieses Kraftwerkes an dlc Energic Industrielle S. A.,
mit Sltz in Paris, -abzugeben. Daneben soll der auslindisehe Abnehmer im:
Winter aueh iiber den vcrtraghehcu Energicbezug der Genfer industriellen
Betriebe von der «8. A. I’Energie de I'Ouest-Snisse. (1X08)» in der 1lolie von
3 Millionen Kilowattstunden mit eciner max. Leishmg von 5000 Kilowntt
verfiigen konnen. a5

ch industriellen lyetnvlrc von: Genf stullen das besuoh um lrtei]ung
Jder Bewilligung fiir die. Ansfuhr der in Frage stehenden Energiequoten mit
einer Lmstunw von max. 30000 Kilowatt fiir die Dauer von 10 Jahren,
d. h. fiir die Zelt. vom 1. Jamnar 1942 bis 31, Dezember 1951,

Gemiiss Art. 6 der Verordunng iiber die Ausfuhr elektriseher Energie,
vom 4. September 1924, wird dleees Begehren hiermit verdffentlicht. An-
meldungen von Strombedarf im Intand oder Zinsprachen irgendweleher Art
-sind bei der unterzeichneten Amlsstelle bis spiitestens den 16. Dezember
1938 einzureichen. Nach diesem Zeitpunkt eingegangene Strombedarfs-

anmeldungen,  sowie Einsprachen kénnen keine Berlicksichtigung mehr
finden. ’ (A A 2541)
Bern, den 29. Oktober 1938. Eidg. Amt fiir Elektrizitidtswirtschaft.

Exportation d’énergie électrigue

Les Services Industriels de Geunéve construiseut actuellement une nou-
«velle usine hydroéleetrique «I'usine du Verbois» ponr une pnissinee masimnm
d’env. 66000 kilowatts, s ont-1'intention’ de fournir i I'Energie Industrielle
S.A. ayant son siége & Paris la production de cette vsine qui.ne trouve pas
@’emploi dans leur zone de distribution. Peudant ’hiver, le preneur étranger
doit pouvoir disposer, en outre, de la quantité d’énergie de 8 millions'de
kilowattheures que la S. A. I'Energie de 1’Ouest-Suisse (EOS) s’est engagée
i fourniv anx Services Industriels de Genéve sous une puissanee maximum
de 5000 kilowatts.

Les Services Industricls de Genéve dewmandent Pautorisation d’exporter
les quantités d’énergie en questicn sous nne puissance maximum de 30 000
kilowatts pour la durée de. 10 aus,.c’cst-d-dire ponr la durée du 1°r janvier
1942 au 31 déeembre 1951.

La présente demande est publiée conformément A Particle 6 de lor-
donnance du 4 septembre 1924 sur P'exportation de 'énevgie électrigne.
Toute demande d'utilisation cn Suisse de Iénergic dont le‘(port'ltlon est
envisagée, amax que toutes oppositions doivent étre adressées a l'office
soussigné jusqu’au 16 décembre 1938 an plus tard. Les demandes @’ emploi
de eonrant et oppositions qm seraient présentées aprds la date mentionnée,
ci-dessus ne pourront plus étre prises en econsidération.

Berne, den 29 oetobre 1958.

: Office fédéral de l’économle elecmque

Esportazione di energia elettrica
1 Servizi industriali di Ginevra stanno attualmente eostruendo una nnova
centrale elettrica (Usine dn  Verbois) di nna potenza massima di 66 000
kilowatt. Essi hanno lintenzione di esportare P'energia di questa eentr'\le,

che won potra venir utilizzata nella loro zona di nformmento quest’energia.,

sarebbe destinata alla «<Energie Industrielle S. A.» eon sede in Parigi. Inoltre
il ecompratore estero dovrebhe poter disporre durante inverno della for-
nitura contrattnale della «S_A. I'Energie de ’Ouest-Suisse (EOS)» ai.Servizi
industriali di Ginevra dell’importo di 3 milioni di kilowattore eon nna
potenza massima di 5000 kilowatt. :

1 Servizi industriali di Ginevra fanno pmmntn domanda afhnehe venga
loro conferita Pautorizzazione di esportazione delle quote di -energia in
questione con una potenza massima di 30600 kilowatt per la durata di
10 anni, e eio¢ dal 1° gennaio 1942 al 31 dieembre 1951.

A norma dell’art. 6 dell’ ordinanza 4 settembre 1924, concernente
I'esportazione di energia elettriea, " qnesta domanda viene qui_pubblicata.
F'lbbls()glll di energia per linterno del paese od opposizioni di gualsiasi
specie vanno notifieati all’ nfficio sottoseritto al piit tardi fino al 16 dicembre
1938. Le notifiche di fabbisogni di energia come pure le opposizioni intro-
dotte dopo tale data non potranmo pii essere prese in eonsiderazione.

Berna, 29 ottobre 1938. Ufficio federale dell’ economia elettrica.

~de 5,90 % a 6,75 % et 6,10

‘Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

Colombie — Restrictions d'importation (Tissus de coton et de laine)

(Voir I, o.s. du ¢, 1° 109 du 11 mmai 1938, n° 187 du 12 '\onl 1938 et n° 220 du 20 scp- p
tembre 1938.)

Une nouvelle dlspoaxtlon de la «Oficina de Contlol de Cambios ‘¥
L\port'lexones» auw sujet des contingents individuels aux ‘importateurs pn‘s-

‘erit ee qui suit:
Art. 1°T Les contingents fixés ou que fixera d 'avenir la « Oficina de Control de Cam-

bios y Exportaciones», conformément aux résolutions n°€ 75 et 76, pour
ront &tre ulilisés par Ies intéressés quand bon leur se ml)lcla, sans obligation
aux contingents trimestricls fixes.

«Oficina de Control de Cambios y LExporlaciones » pourra autoriscr des
paiements anticipés de marchandises ou des remises anticlpées de fonds pour
‘I’expédition de cclles-¢i, moyennant la constitution d’une garantle bancaire
ou en cffeclif pour I'équivalent en monnaie Iégale du 109 de la valeur des
«sollicitudes » ;respectives, en remplacement de la garantie de 359 éxigée
actuellement.

Les « Résolutions » n°s 75 du 22 ]l'll"Ll, 1938 ct 76 du nois d’aolit de Ia méme
" année sont modifiées dans les termes ci-dessus. - 274, 23, 11, 38,

Art. 2 .La

Art. 3

'France — Taxe a [a production

Au nombre des dlsposltxom des réeents déerets-lois pris en exécution
de la loi du 5 octobre 1938, il y a licv de mentioner eelles du déeret: du

12 novembre 1938 relatif anux mesures fiseales, qui relévent les taux de

la taxe & la produetion de 8,70 % et de 2,20 % & 9% et 3 %. De méme,
les taux-de la taxe sur les eon:erves alimentaires sont portés de 6,50 .% et
. Les taux-de la taxe & ,l’:\bnttage sont L’*gn]e-
ment augmentés.

D’autre part, le reglme a’ exnnvramon appligné. anx. productenrs ou.fa-

"bricants réalisant moins de 300,000 franes de ehiffre d’affaires par an est

supprimé. Tous les produecteurs ou -fabricants serent désormais assnjcttis
a la taxe de 9 %. Le décret du 12 novewbre institue,- cependant, -pour la

_catégorie des petits producteurs, dont le montant annnel des ventes de
- produits et objets fabrigués par eux ne dépasse pas 300,000 franes,.le régime
" spéeial de aequittemeut forfaitaire de la taxe. Les redevables admis au

forfait reeevront, grevés de la taxe de 9 %, les produits destinés soit & la
reveute aprés transformation, soit & étre eonsommés par le premier usage

,au cours de la fabrieation.

Les conditious d’application des dispositions ei-dessus_seront fixdes par
déeret. Toutefois, le déeret du 12 novembre 1938 est déja entré en vigneur
le 16 du méme mois. 274. 23.11.38.

Irland — Zollénderungen

Laut einer Mitteilung des Sehweizerischen Generalkonsulates in Dublin
wird gemiiss der «Emergeney Imposition of Dutics (Nv. 164) Order, 1938»>
anf Platten aus Metall (bemalt “oder emailliert) und Glas, die als Firmen-
schilder, Reklame- und dhnliche Zweeke Verwendung [inden, ein Wertzoll
von 75 % (Vorzugszoll 5¢ %) erhoben. Platten ans Zinn unterliegen diesem
Zoll nicht. * 9275 93.11. 38,

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausiand - Service internat’oual des virements postaux
Umrechnungskurse vom 23. November an — Cowrs de réduction dés le 23 novembre
Belgien Fr. 75.15; Dincmark Fr. 93.20; Danzig Fr. 83.70; Deutsehland

Fr. 177. 30; fiir Fr. 1000. — und mehr Fr. 177 25; Frankreich Fr. 11.67;
Italien Fr. 23.10; Japan Fr. 122.25; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxembnrg
Fr. 18.77; Marokko Fr. 11. 67; Niederlande Fr. 241. 40; Sehweden Fr. 107.20;
Tunesien Fr. 11.67; Ungarn Fr. 86.45; Grossbrit:umien und Irland Fr. 20. 80,

Die Anpassung an die Knrssehwankungen bleibt vorbehalten, — L’ adap-
tation aux fluetuations des cours demenre réservée. i

o Redaktion: .
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtsehaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du eommeree du Département fédéral de I'économie publique & heme

Compagnie de Mmes Africaines

Les actionnaires sout couvogués en assemblée générale ordinaire pour
ie 5 décembre 1938, & 11 I, an sléjge soclal & Genéve. — Ordre du jour: Opérations
slalutaives, approbation de contrats, — Le bilau et le compte de proﬁts ct pertes sont
ala d15posxtlnn des actionnaires dés ce jour au siége social. Ceux-ci devront y déposer
trais jours d'avanee lenrs actions au porteur pour assister i Passemblée, 2653

‘Ferrovia Eleiirica Bellinzona-Mesosco

I signori azionisti sono convoeali in

asscmbica generale siraordinaria

il 10 dicembre 1938, alle ore 15 all’Albergo lnternazionale, Bellinzona,

ORDINE DEL GIORNO:

1 \Iodlf‘ca/lone degli statnti art. 8, art. 9, art: 14. art 16 art, 18,
art, 21, art. 22, art. 26; art. 27, art. 28 e art. 30. - .

2. Nomina di tre membri del-Consiglio d’ ammmlstraz)one.

3. Eventuali,

i

2648 |

I signori a/lomsll che desiderano partecipare all'assemblea, sono |

invitati ad annunciarsi. sino al 7 dicembre 1938,
zione della Societd in Mesocco indicando il numero

resso la Dire-|
elle azioni che!

si_trovano in 1010 possesso e ritirando la rispettiva tessera d'am-;

missione,

Questa tessera da diritto al viaggio gratnito andata e ritorno alé

luogo dell’assemblea: & valida per il rtorno alta stazmue di parlenzq
sempre che sia bollata all'assemblea.

Mesocco, 19 novembrs .1938. .

Per la Sociela della Ferrovia Elellrica
Bellinzona-Mesocco

1 Presidente: Forni E,

Compania Hispano-Americana de Electricidad S.A.

Liste der Aktien, fiir welche die Opposition aufgehoben wurde:

Serie A . .
7693 - 53686 ©T 7211112 83613 . . 103414/16
9350/51 53728/29 73024 86722 103443
9382 57226 73658 86979/80 105346
16535 57502 74265 88302 106582
18435 57614/16 7.1512//3 90061 107693
21419 59819 75754 92448/49 108434
21941 59963 76314/16 93134 108626
22306 60887 77618/20 91218/19 110339,
22730 70678 78803 95429 1131 02/94
23222, 70717 78975 97272
23227/28 71186/89 79188 97630
34210 72027 80657/58 97890/91
35069 72081 82288 97901
37470 72089 82688 100293 /95
53574/75 72101 85204 101805/06
Serie B :
55149 66001 /08 91016 110527/30
55916/19 70407 /08 . 91151 113419
61146/47 77568 91351 113861/62
64288 /90 89221/22 94812 114529
64473 89253 95360 114668 119073 "
64510/41 93770/71 97103/04 114997
65053 93792/94 097394 115560/61,
65230/32 93906/10 97507 115698
65613 93926/27 108799 116828
Serie C
711/14 16977/30 22914/15 36616/48 57513/46
1287 19791 23826 37201/05 59080/81
3081/85 20382 26112 56664 59151 /52
5753156 22501 26364 /65 57258/59 74624 /28
15242/43 22625 26569/90 57303 79370/71
Serie D : 393130 393137 393139/40
Serie E
267206 367559 370607/11 395180/90
326726 368329/33 390570/79 398206/15
Co ia Hi A i de Electricidad S. A.

» ¥
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